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The
Jump

La collezione autunno inverno 2023 di Harmont & Blaine &€ un viaggio emozionante attraverso le atmosfere
mozzafiato delle Alpiitaliane, cheriflettonoil senso diliberta e diavventuraintrinseco alla nuova collezione.
| soggetti sono ritratti in svariati momenti di sospensione, a mezz’aria, durante un salto: figure gioiose
che si stagliano contro lo sfondo luminoso delle Alpi per raccontare i capi della collezione in assenza di
gravita, in un connubio dinamico ed elegante tra moda e natura.

E l'essenza di Harmont & Blaine: accompagnare i customer nelle loro avventure - in montagna, come
in citta - offrendo loro il comfort, la qualita e lo stile che li rappresenta, uniti al’entusiasmo e all’energia
esplosiva che solo questo marchio € in grado di offrire.

Harmont & Blaine Fall Winter 2023 collection is an emotional journey through the breathtaking atmospheres
of the Italian Alps, which refiect the sense of freedom and adventure inside the new collection.

The models are portrayed in mid-air during a jump:. joyful figures stand out from the luminous background
of the Alps to show, in absence of gravity, the special items of the season, in a dynamic and elegant union
between fashion and nature.

It is the essence of Harmont & Blaine: accompanying customers on their adventures - in the mountains as
well as in the city - offering them the comfort, quality and style that represents them, combined with the
enthusiasm and explosive energy that only this brand can offer.






Inaex

06
Elevated utility

12
Art Academy

18
Sky Lounge

24
Sustainability

28
Shoes

32
Junior




1° delivery

Elevated
utility

06

Il ritorno in citta dopo le vacanze estive ruota intorno alla leggerezza e alla comodita. La palette di toni
chiari e vivaci produce contrasti brillanti sulle forme rilassate e sui volumi ampi. Le righe e i color block
lasciano spazio a un originale motivo pied-de-poule effetto fluo.

Le polo, le felpe e la maglieria nei tessuti cotonieri dominano un guardaroba estremamente pratico e
versatile, completo di capispalla soft-shell e imbottiti new basic all'insegna della sostenibilita.

| nuovi capispalla bicolore infatti, sono caratterizzati da trapuntature termosaldate prive di cuciture e
imbottititi con il Fellex, una fibra sostenibile e performante con elevate proprieta di protezione e resistenza
agli agenti atmosferici.

The back-to-the-city mood, after the summer, revolves around lightness and comfort. The palette of light
and vibrant tones offers bright contrasts on relaxed silhouettes and generous volumes. Stripes and color
blocks coexist with an original fluor houndstooth pattern. Polo shirts, sweatshirts and knitwear in cotton
fabrics dominate an extremely practical and versatile wardrobe, along with soft shell layers and new basic
Jackets with ecodown filling attuned with the brand’s sustainable vision. The new two-tone outerwear
features seamless heat-sealed quilting and is padded with Fellex, a sustainable, high-performance fiber
with high protection and weather resistance qualities.




A sinistra: La collezione Harmont & Blaine € un autentico inno allo stile di vita positivo, dinamico e colorato! Dai capispalla
agli accessori, scopri come abbinare i nostri capi per rendere sempre cool ogni tuo look!

To the left: Harmont & Blaine celebrates a positive, dynamic and colorful lifestyle! From outerwear to accessories, discover
how to mix and match each piece for an always cool look!

Cardigan in lana-cashmere lavorato caratterizzato da un giocoso motivo a spina di pesce.

Knitted wool-cashmere cardigan with herringbone pattern.




A sinistra: Le stampe a righe di Harmont & Blaine evolvono in modi sempre nuovi e creativi per riaffermare la propria
iconicita e riconoscibilita.

To the left: Harmont & Blaine’s stripes evolve in new and creative ways and remain an Icon.

[l piumino e il capo fondamentale per ogni guardaroba inverale, sia per lui che per lei, realizzato in tessuto tecnico per far
fronte anche alle condizioni atmosferiche piu sfavorevoli come vento e pioggia.

The down jacket is the key piece in every winter wardrobe for him and for her, made of technical fabric ready to keep you
warm and dry in all kinds of adverse weather conditions.
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Il colore, tratto distintivo di Harmont & Blaine, raggiunge la sua massima espressione attraverso un
approccio artistico e sperimentale che ricorda la tavolozza di un pittore all’'opera. Toni caldi e freddi si
fondono nelle rese cromatiche della maglieria jacquard, del denim lavato e delle camicie arighe spruzzate
con macchie irregolari. Disegni astratti arricchiscono le lavorazioni piu sofisticate accanto ai particolari
ricami agugliati realizzati con fiocchi di lana. Le maglie in eco-cashmere mouliné sono interpretate in
versione bicolore mentre i giubbotti tecnici svelano fodere personalizzate con fantasie multicolor.
Continua il successo del cotone organico, utilizzato per diversi modelli di camicie, proveniente da
coltivazioni biologiche con un’origine tracciata e certificata.

A true signature of Harmont & Blaine, colors reach new heights through an artistic and experimental _ — - -
approach inspired by the palette of a painter at work. Warm and cold tones blend in chromatic renditions - '
on jacquard knitwear, dyed denim and striped shirts enhanced with splashes of color. Abstract motifs — _' — piatnz 1 m
enrich the sophisticated workmanship alongside particular carded embroidery made with wool flakes.
Mouliné eco-cashmere sweaters are interpreted in a two-tone version while technical jackets reveal
embellished linings with multicolor patterns. Organic cotton, deriving from natural cultivations with a
traced and certified origin, continues to be successfully used for several shirt models.




A sinistra: La ricerca sul colore e sulle texture e al centro di questi pullover girocollo in lana e cotone dallo spirito artistico
con motivi astratti multicolor realizzati in intarsio jacquard.

To the left: The playful study of color and texture is at the core of these wool and cotton crew-neck pullovers, with an
artistic spirit and a multicolored abstract motifs made of jacquard inlays.

La polo ¢ il capo indispensabile per ogni guardaroba maschile. La nostra best-seller di questa stagione ha la manica lunga
in jersey brushed con colletto e polsini lavorati a nido dape 3D a contrasto.

The polo shirt is the essential item for every men’s wardrobe. This season our best-seller is in brushed jersey with
contrasting 3D honeycomb collar and cuffs.



» .
b, 2| o
L Loy,
A sinistra: Le fughe dalla citta ispirano i nuovi look per la vita nella natura e all'aria aperta, con un focus primario sul i ey 'r:?,'k
benessere e sulla praticita, senza rinunciare allo stile! ’ 1w, :-..:-L,,.t N
: Py, ™,
Py, % LN
To the left: Urban getaways inspire new outfits driven by comfort and functionality, made for life in nature and in the open N\
air, without compromising style! + |
e
L “‘ L
L]
k b’ T )
|
e £
d A .
L] - 4
- A L, 7 0 !
- i » e iy
I l. ’ - ' ’ —— % ' Ih.:h\h
‘ " L w by '“'N 1
-y oy S8
‘ k e * (-&' W b L’“
v 4 I "'.h
. | -3.11 I-.r‘
‘ p L}
Ny Mo
B el y i J..
- ‘ Moy .‘ﬂ"
e Nn,
Yy da,

hyone,

Y,
N
o,

)

-
’
- - * =
¢ - - .
3
-
e
il 1
\ .
".
1 I.
Layering mode on! Il gilet reversibile abbinato alla camicia a quadri in flanella e alla classica polo creano il mix perfetto
tra casual e funzionale!
Layering mode on! The reversible vest worn with a plaid flannel shirt and a classic polo shirt create the perfect mix
between casual and functional!
il
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Dalla citta alle vette piu alte, sulla scia delle atmosfere di montagna degli anni ’70. | look per I'inverno
inoltrato sono scanditi da una palette concreta e al tempo stesso giocosa, con toni di nero, bianco e
grigio intervallati da accenti verdi e azzurri. Tra evocazioni retro apres-ski retro e linee iper-moderne, il
guardaroba presenta silhouette protettive e avvolgenti decorate con grafiche geometriche all-over sulla
lana e gradazioni ombré sul piumino in nylon con imbottitura in piuma.

From the city to the highest peaks, in the wake of the mountain atmospheres of the 70s. Late winter looks
are punctuated by a grounded yet playful palette, with tones of black, white and gray interspersed with
green and blue accents. Fusing apres-ski retro references and hyper-modern lines, the wardrobe favors
protective and enveloping silhouettes adorned with all-over geometric graphics on wool, and ombré
gradations on the nylon jacket with down filling.




Jump into the new season with style!

Questo dolcevita in un caldo e confortevole mix di lana e cotone e lavorazione a punto Aran € ideale da indossare durante
le fredde giornate invernali.

This turtleneck in a warm and comfortable mix of wool and cotton and Aran stitch is ideal to wear during cold winter days.




A destra: Linverno di Harmont & Blaine € pieno di colore e vivacita, grazie a stampe all over, color block estremi fino
allaccattivante dégradé dai toni glaciali del blu e del verde per il giubbotto piu cool della stagione.

To the right: Harmont & Blaine’s winter is full of color and liveliness, thanks to all-over prints, extreme color blocks, up to
the captivating dégradé in blue and green glacial tones for the coolest puffer-jacket of the season.

Questa calda overshirt in flanella con stampa check sara la tua migliore alleata nelle fredde giornate invernali.

This warm flannel overshirt with checked print will be your best ally during the cold winter days.
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Anche in questa collezione, la sostenibilita e un valore chiave che continua a guidare il percorso di Harmont
& Blaine tracciando un connubio costante tra la creativita del brand e il suo impegno per la tutela del
pianeta e delle sue preziose risorse. Eccellenza e innovazione guardano nella direzione della circolarita
donando una seconda vita alle fibre di scarto grazie a un processo di riciclo.

In this collection sustainability, once again, is a key value that continues to guide Harmont & Blaine’s path,
tracing a constant link between the brand'’s creativity and its commitment to protecting the planet and its
precious resources. Excellence and innovation look in the direction of circularity by giving a second life to
waste fibers thanks to a recycling process.



A sinistra: | pullover in eco-cashmere per questa stagione sono in colori moulinet e si distinguono per le forme fluide e
soffici, derivate dal recupero di vecchi filati.

To the left: Eco-cashmere sweaters are in moulinet colors for this season and stand out for their soft and fiuid shapes,
created from upcycled yarns.

Che siano smanicati per la mezza stagione o a manica lunga per le giornate piu fredde, i nuovi piumini sono caratterizzati
da trapuntature termosaldate prive di cuciture. | modelli bicolore sono imbottititi con il Fellex, una fibra sostenibile e
performante con elevate proprieta di protezione e resistenza agli agenti atmosferici.

Whether they are sleeveless for mid-season or long-sleeved for the colder days, the new down jackets are characterized
by heat-sealed quilting without seams. The two-tone models are padded with Fellex, a sustainable and high-performance
fiber with high protection properties and high resistance to the atmospheric agents.
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Ogni look vuole la sua scarpa, questo si sa: aggiungi un tocco di stile abbinando le scarpe Harmont &
Blaine al tuo outfit! Le sneakers sono la scelta giusta per le uscite informali, adatte anche alle lunghe
camminate in citta: dal modello classico bianco in ecopelle al raffinato in camoscioo pelle e tessuto, sono
ideali per chi vuole essere elegante e non rinunciare alla comodita.

Every look needs the right shoe, we all know that: team a pair of Harmont & Blaine shoes with your outfit
to bring a touch of style! Sneakers are the perfect option for informal outings or long walks through town:
from a classic, white faux-leather shoe to refined suede or leather and fabric pairs, these are ideal for
those who seek elegant style without compromising on comfort.




A destra: Uno spirito sportivo e dinamico contraddistingue questa sneaker da indossare sia con i look da citta sia in
occasione di una gita fuori porta, grazie alla robusta suola dentellata. La tomaia in tessuto € impreziosita da inserti a
contrasto in pelle, per un risultato vivace e originale.

To the right: A sporty and dynamic spirit distinguishes this sneaker, perfect to be worn both with city or out of town looks,
thanks to the sturdy serrated sole. The upper fabric is embellished with contrasting inserts in leather, for a lively and
original result.

| contrasti di colore e materiali di questa sneaker mostrano tutta la sperimentazione di Harmont & Blaine. Inserti in rete
sulla tomaia e sulla punta, flessibili e traspiranti, si alternano ad applicazioni in pelle e pelle scamosciata, per un risultato
allinsegna della vitalita e della praticita.

The color and fabric of this sneaker show all the experimentation of Harmont & Blaine. Mesh inserts on the upper and toe,
flexible and breathable, alternate with leather and suede applications, for a result characterized by vitality and practicality.
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Per questa stagione l'inspirazione della collezione Harmont&Blaine Junior parte da lontano, precisamente
dal Giappone. Esiste infatti una citta dall’altro capo del mondo alla quale la natura ha conferito lo stesso
paesaggio di Napoli. Si chiama Kagoshima e, proprio come la citta partenopea, é caratterizzata dal
maestoso vulcano che incornicia le acque calme del suo golfo. Via libera quindi a tutti quei codici estetici
tipici della cultura orientale: completi che ricordano le divise scolastiche rielaborate in chiave trendy,
capispalla e maglieria super colorata come nei fumetti manga, fino a tessuti gessati e i pantaloni con le
pinces, che strizzano l'occhio alla tendenza genderless.

This season the inspiration for Harmont&Blaine Junior collection comes from far away, precisely from
Japan. In fact, there is a city at the other end of the world to which nature has given the same landscape
as Naples. It is called Kagoshima and, just like the Neapolitan city, it is characterized by a majestic volcano
that frames the calm waters of its gulf. Green light therefore for all those aesthetic codes typical of oriental
culture: suits that recall school uniforms reworked in a trendy way, super-colored outerwear and knitwear
as in manga comics, up to pinstriped fabrics and trousers with pleats, which wink at genderless trend.
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Page 7

Puff Jacket: KOK2090405862 - 808
Knit: HRK601030788 - 801

Trousers: WNK054059423B70 - 999
Scarf: S0K152030788 - 099

Cap: NOK102053336

Page 10
Leather Jacket: KOK2070405881 - 099
Hoodie: FRK152021261 - 100
Shirt: CRK011012555B - 226
Trousers: WNK001059461B38 - 725

Page 11

Woman

Outerwear: KOKD12040353 - 100
Shirt: COKDB6012522 - 999
Dress: AOKDA1053327 - 922

Man

Puff Jacket: KOK2090405862 - 808
Knit: HRK601030788 - 801

Trousers: WNK054059423B70 - 999
Scarf: SOK152030788 - 099

Cap: N0k102053336

Page 8

Man 1 Left

Knit: HRK577030277 - 708
Shirt: CRK011012532B - 104
Cap: NOK106030978 - 725
Scarf: SOK151030979 - 725

Woman

Outerwear: KOKD190403542 - 830

Knit: HOKDO5030187 - 646
Shirt: COKDC4012524 - 832
Trousers: WOKDA2053334 - 104
Cap: NOK102053337 - 999

Man 2 Right

Shirt: CRK0O08012538B - 805
Scarf: SOK150082773 - 801
Cap: NOK102053337 - 532

12 - 13

Art
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Page 13

Man 1 Left

Shirt: CRK026012611M - 801
T-Shirt: IRK143021190 - 642
Trousers: WDK338053320 - 725
Scarf: SOK142082774 - 099

Man 2 Right

Shirt: CRK026012610M - 801
T-Shirt: IRKO03021223R - 532
Knit: HRK576030277 - 672
Trousers: WNK346053229 - 999

Page 9

Knit: HRK382060570 - 704
T-Shirt: IRK118021223 - 317
Cap: NOK102053337 - 801
Scarf: SOK143082770 - 317

14 - 15

Page 14

Man 1

Puff Jacket: KOK2090405862 - 532
Knit: HRK560030788 - 801

Shirt: CRK026012613M - 801
Trousers: WNK001059461B38 - 226

Man 2

Cap: N0K109030788 - 801

Scarf: SOK155030788 - 801

Knit: HRK560030788 - 711
Trousers: WNK001059461B38 - 532

Page 19

Outerwear: KOK2070405881 - 099
Knit: HRK581030788 - 999

Scarf: SOK153030788 - 099

Cap: NOK102053337 - 999

Page 15
Man 1 Left

Polo Shirt: LRK363021109 - 801
Trousers: WNK058053229 - 711

Cap: NOK102053336 - 711

Man 2 Right

Outerwear: KOK1760403321 - 711

Shirt: CNK026012556N - 711

16 - 17

Page 16

Man 1 Left

Polo Shirt: LRK357020314 - 801
Cap: NOK106030978 - 725
Scarf: SOK151030979 - 725

Man 2 Right

Outerwear: KOK1760403321 - 642
Shirt: CCK001012562N - 214

Polo Shirt: LRK359021266 - 534

20 - 21

Page 20

Man 1 Left

Outerwear: KOK2120405861 - 805
Knit: HRKO06030478 - 832

Shirt: CRK0O01011309M - 801
Trousers: WNK054059437B65 - 226

Woman

Blazer: VOKD38053312 - 801
Shirt: COKDB7012614 - 816
Trousers: WOKD94053312 - 801

Man 2 Right

Shirt Jacket: CDK950021269 - 801
Shirt: CCK001012534N — 805
Hoodie: FRK152021261 - 100

Knit: HRK616030187 - 917

Trousers: WNK001059461B38 - 725

Page 17

Woman

Blazer: VOKD37053343 - 801
Knit: HOKDP6030983 - 104
Trousers: WOKDA6053343 - 801
Cap: NOK089030879 - 801
Scarf: S0K122030879 - 801

Man 1

Cap: NOK109030788 - 801
Scarf: SOK155030788 - 801
Knit: HRK560030788 - 711

Man 2

Puff Jacket: KOK2090405862 - 532
Knit: HRK560030788 - 801

Shirt: CRK026012613M - 801
Trousers: WNK001059461B38 - 226

Page 21

Knitwear: HRK614030788 - 801
Shirt: CNK011012607 - 532
Trousers: WNK051059437 - 804
Cap: NOK102053337 - 532
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Page 22 Page 23 Page 25 Page 29 Page 30 Page 31
Woman Woman Knit 1: HRK578030958 - 642 Shoes 1: EFM232.030.6340 Shoes: EK2030072000_635 Shoes: EFM232.022.6300
Outerwear:COKDB5060582 - 816 Outerwear: POKD13085173 - 999 Knit 2: HRK578030958 - 805 Shoes 2: EFM222.033.6070
Knit: HOKDP7030958 - 832 Knit: HOKDI5030914 - 903 Knit 3: HRK578030958 - 317 Shoes 3: EFM232.022.6300
Cap: NOK102053336 - 801 Shirt: COKDC3012621 - 638 Shirt: CRK026012611M - 801

Trousers: WO0KD21053315 - 832 Trousers: WNK001059461B38 - 532
Man Shoes: EFM232.022.6300
Shirt Jacket: CDK950021269 - 801 Man 1 Center
Shirt: CCK001012534N - 805 Outerwear: KOK2070405881 - 099
Hoodie: FRK152021261 - 100 Knit: HRK581030788 - 999

Scarf: SOK153030788-099
Cap: N0K102053337 - 999
Trousers: WNK001053022 - 100

Man 2 Right

Outerwear: KOK2040404761 - 999
Sweater: FRK133021168 - 830
Shirt: CRK011012508B - 100
Trousers: WSK360053256 - 905
Scarf: S0K122030879 - 999

Page 26 Page 27

Outerwear: COKDB5060582 - 816 Bomber: KOK29040586 - 808
Knit: HOKDP7030958 - 832 Knitwear: HRK553030763 - 202
Cap: N0K102053336 - 801 Shirt: CRK011012558 - 830

Trousers: WNK300053022 - 226
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